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PADOMES LEMUMS (ES) ... ...
(... gada ...)

par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Uzlaboto pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,

un Ciles Republiku, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu, 100. panta

2. punktu, 207. panta 4. punkta pirmo dalu un 212. pantu saistiba ar ta 218. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

)

3)

Padome 2017. gada 13. novembr pilnvaroja Eiropas Komisiju un Savienibas Augsto
parstavi arlietas un drosibas politikas jautajumos sakt sarunas ar Cili par moderniz&tu
asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ciles

Republiku, no otras puses.

2022. gada 9. decembrt tika sekmigi pabeigtas sarunas par Uzlaboto pamatnoligumu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ciles Republiku, no otras puses

(“noligums™).

Noligums biitu japaraksta Savienibas varda, nemot vera ta noslégsanu vélak, un Kopigais
pazinojums par tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas noteikumiem, kuri ietverti
Uzlabotaja pamatnoliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Ciles Republiku, no otras puses (“Kopigais pazinojums”), ka ari pievienota Kopiga
skaidrojosa deklaracija attieciba uz investiciju aizsardzibas noteikumiem, kuri ietverti
Uzlabotaja pamatnoliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Ciles Republiku, no otras puses (“Kopiga deklaracija”), abi pievienoti noligumam, biitu

jaapstiprina.
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4) Dazi noliguma noteikumi biitu japiemé&ro provizoriski, kamér tiek pabeigtas procediiras, lai

tas statos speka.

(5) Saskana ar noliguma 41.10. pantu noligums Savieniba nepieskir tiesibas vai neuzliek
pienakumus personam, iznemot tiesibas un pienakumus, kurus Puses ir noteikuSas saskana

ar starptautiskajam publiskajam tiesibam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Ar So atlauj Savienibas varda parakstit Uzlaboto pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Ciles Republiku, no otras puses'*, nemot véra ta noslégsanu.

2. pants
Ar So Savienibas varda tiek apstiprinats noligumam pievienotais Kopigais pazinojums un Kopiga
deklaracija.

3. pants

Ar So Padomes prieksseédetajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas

varda parakstit noligumu.

1 Noliguma teksts publicéts OV L, ...
* Delegacijas/OV: skatit dokumentu ST 11670/23.
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4. pants

Saskana ar noliguma 41.5. pantu un nemot vera taja noteiktos pazinojumus, kamér tiek pabeigtas
procediras, lai tas statos speka, starp Savienibu un Ciles Republiku! provizoriski pieméro $adas

noliguma dalas:

— 1. nodalu,

— 2. nodalu,

— 3. nodalu — iznemot 3.4. pantu (Konsulara aizsardziba),
— 4. nodalu,

— 5. nodalu,

— 6. nodalu — iznemot 6.2. pantu (Nodoklu jautajumi),

— 7. nodalu,

— 8.5. panta 1. punkta b) apaksSpunktu,

- 40. nodalu,

— 41. nodalu.

Dienu, no kuras provizoriski pieméros $aja panta minétas noliguma dalas, Padomes
Generalsekretariats publices Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.
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4. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssédetaja
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